NOTICE DE MONTAGE
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(Garder les notices de montage en cas de demande de SAV). 1/14
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Cles.l. bon de ChCIngel’ ASSEMBLING INSTRUCTIONS

IMPORTANT - LIRE ATTENTIVEMENT - A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE

"Les meubles contenant des panneaux a base de bois (panneaux de particules, panneaux
de fibres, contreplaqué...) peuvent émettre des substances polluantes dans l'air intérieur. Il
est ainsi recommandé, aprés l'installation du meuble dans son logement, d'aérer
fréquemment la piéce concernée pendant au moins quatre semaines afin de réduire son
exposition aux polluants émis par le meuble."
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C’eSf bon de ChCInger' ASSEMBLING INSTRUCTIONS
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CleSf bon de ChCInger' ASSEMBLING INSTRUCTIONS

3,5x16
08x C

10/14



Conforama

Clesi_ bon de ChCIngel’ ASSEMBLING INSTRUCTIONS
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: [ ! Il existe une grande diversité de types de murs ou cloisons, c’est la raison pour laquelle nous ne pouvons vous fournir

LES CLOISONS CREUSES

LES MURS PLEINS
CHEVILLE NYLON | CHEVILLE D'ANCRAGE
"FISCHER" METAL

CHEVILLE D'ANCRAGE
AAILETTES EN NYLON

N

le type exact de fixation.ll est nécessaire d'identifier le type de paroi a laquelle vous allez fixer ce produit
afin de vous procurer les fixations appropriées. Voici quelques exemples de fixations conseillées pour :

A\

CHEVILLE METALLIQUE
A EXPENSION

CHEVILLE "MOLLY"

Utiliser une taille de forét adaptée a la quincaillerie utilisée et au type de mur.
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FRANCAIS - SUISSE

Conforama

C’est bon de changer

[ CONSEILS DE MONTAGE :

A

1>BIEN ETUDIER LA NOTICE DE MONTAGE.

2>REPEREZ LES PIECES CONSTITUANT VOTRE MEUBLE.
3>REGROUPEZ ET CONTROLEZ LA QUINCAILLERIE.

4> MUNISSEZ-VOUS DE L'OUTILLAGE NECESSAIRE.

5> AMENAGEZ-VOUS UNE ZONE DE MONTAGE.

6 > PROCEDEZ AU MONTAGE.

A

RESSERREZ LES VIS APRES QUELQUES TEMPS D'USAGE.
GARDER VOTRE NOTICE DE MONTAGE, S| UNE PIECE
VENAIT A MANQUER, ELLE SERAIT LE PLUS CLAIR
MOYEN DE COMMUNIQUER AVEC VOTRE MAGASIN.

NE JAMAIS FORCER LES ASSEMBLAGES.

[ CONSEILS D'ENTRETIEN :

A

1> DEPOUSSIEREZ SOIGNEUSEMENT.
2> UTILISEZ UN CHIFFON SEC.

- NE JAMAIS UTLISER
DE PRODUITS ABRASIFS:
POUDRE, LAINE D’ACIER, SOLVANTS.
- NE PAS MOUILLER

ENGLISH

PAPIER SURFACES | SURFACES BOIS TEXTILE
DECOR | STRATIFIEES| LAQUEES VERNIS CUIR
EAU SAVONNEUSE (SAVON NEUTRE) O O O @) O
EAU ADDITIONNEE O O
ENTRETIEN SPECIFIQUE FABRICANT O

2

| ASSEMBLY ADVICE :

1> CAREFULLY READ THE ASSEMBLY INSTRUCTION.

2>IDENTIFY THE COMPONENTS OF THE FURNITURE.
3> GROUP AND CHECK THE HARDWARE.

4> USE THE REQUIRED TOOLS.
5> CREATE AN ASSEMBLY ZONE.
6 > MAKE THE ASSEMBLY.

A

NEVER FORCE THE CONNECTIONS.
RE-TIGHTEN THE SCREWS AFTER FEW DAYS.

PLEASE RETAIN THE Al LEAFLET FOR FUTURE REFERENCE,
THE Al CONTAINS INFORMATION WHEN CLAIMING

FOR MISSING PARTS.

I CLEANING ADVICE:

N

1> CAREFULLY REMOVE THE DUST.

2> USE A SOFT, CLEAN DAMP CLOTH WITH SOAPY WATER.

NEVER USE ABRASIVE PRODUCTS
OR SOLVENTS.

WHEN USING THE DAMP CLOTH.

DO NOT APPLY EXCESSIVE PRESSURE

proemoecof aree | Lucouereo | wawoneo | oumer
SOAPY WATER (NEUTRAL SOAP) O O O O O
WATER WITH DETERGENT O O
SPECIFIC SUPPLIER CLEANING O

Pensez a

donner ou recycler. L.
Association

Magasin Déchéterie

https:/quefairedemesdechets.fr
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